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Urad pre reguléciu elektronickych
komunikacii a poStovych sluzieb
(RU)

Tovarenska 7

828 55 Bratislava 24

Slovakia

Do rak:

pan Vladimir Kesjar
predseda

Fax: +421 2 5293 2096

Vazeny pan Kesjar,

Predmet: Rozhodnutie Komisie vo veci SK/2017/1962: Velkoobchodné sluzby
lokalneho pristupu na pevnom mieste na Slovensku — napravne
opatrenia na reguléciu cien

Clanok 7 ods. 3 smernice 2002/21/ES: bez pripomienok

1. PosTupP

Komisia 25. januara 2017 zaevidovala oznamenie slovenského narodného
regulaéného organu — Uradu pre reguldciu elektronickych komunikdcii a postovych
sluzieb (RU)* — v savislosti s trhom velkoobchodnych sluZieb lokalneho pristupu na
pevnom mieste na Slovensku?.

Konzultdcia na vn(troitatnej Grovni® prebiehala od 8. novembra 2016 do
7. decembra 2016.

Podl’a ¢lanku 7 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/21/ES zo 7. marca 2002 0 spolo¢nom
regulaénom ramci pre elektronické komunikaéné siete a sluzby (rdmcova smernica), (U. v. ES L 108,
24.4.2002, s. 33) zmenenej smernicou 2009/140/ES (U. v. EU L 337, 18.12.2009, s. 37) a nariadenim
(ES) ¢. 544/2009 (U. v. EU L 167, 29.6.2009, s. 12).

Ide otrh 3a podla odporiania Komisie 2014/710/EU z 9. oktébra 2014 o relevantnych trhoch
vyrobkov a sluzieb v sektore elektronickych komunikécii podliehajucich reguldcii ex ante v sulade so
smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/21/ES o spolo¢nom regulaénom ramci pre
elektronické komunikaéné siete a sluzby (dalej len ,,odportéanie o relevantnych trhoch®) (U. v. EU L
295, 11.10.2014, 5. 79).
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V sulade s ¢lankom 6 ramcovej smernice.

Commission européenne/Europese Commissie, 1049 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE - Tel. +32 2 299 1111



1. februara 2017 bola na RU zaslana Ziadost’ o informacie®, na ktord bola prijata
odpoved’ 6. februara 2016.

OPIS NAVRHOVANEHO OPATRENIA
2.1. Kontext

Posledné preskimanie trhu bolo Komisii ozndmené a ta ho posutdila v auguste 2016
— vec SK/2016/1907°. RU zahrnul do vymedzenia relevantného trhu vlastné
dodavky a externé poskytovanie 1) miestnych tcastnickych vedeni (vratane uplného
a spolo¢ného pristupu) prostrednictvom metalickych kablov, ii) optickych kéablov,
ako aj iii) spoloéného vyuZivania zariadeni alebo kolokacie. RU v désledku
absencie moznosti ndhrady vylacil z vymedzenia relevantného trhu siete kablovej
televizie, bezdrotove technoldgie, pristup prostrednictvom siete WiFi a mobilnej
siete. RU uréil spolo¢nost’ Slovak Telekom za operatora s vyznamnym vplyvom na
relevantnom trhu. RU ulozil spolo¢nosti Slovak Telekom tieto regulaéné povinnosti: i)
pristup k urcitym zariadeniam a ich pouzivanie, ii) transparentnost, iii)
nediskriminacia a iv) oddelené evidencia.

Povinnost’ poskytnat’ pristup bola uloZzena pre metalické siete aj siete z optickych
vlaken a zahffiala i) Gplny a spoloény pristup k Gcastnickym metalickym vedeniam®,
ii) pristup koptickému vlaknu na zaklade virtudlneho lokalneho uvolneného
pristupu (VULA — Virtual Unbundled Local Access) v metropolithom pristupovom
bode (MPoP)’, iii) Gplny pristup k optickému vlaknu typu bod-bod v optickych
sietach, iv) pristup ku kédblovodom a potrebnej infrastruktare® a v) kolokéciu pre
metalické a optické vedenie. Z hl'adiska povinnosti cenovej kontroly RU navrhol,
pri  zohladneni obmedzeni maloobchodnych cien zo strany alternativnych
operatorov a opierajuc sa o bod 49 odporucania Komisie o nediskrimindcii a
vypocte nakladov®, zrusit povinnost’ cenovej kontroly s vynimkou koloka¢nych
sluzieb a pasivnej infrastruktary. RU d’alej navrhol implementovat’ doslednejsie
nediskriminaéné povinnosti tym, ze ulozil povinnost’ rovnocennosti vstupov, test
hospodarskej a technickej opakovatelnosti, ako aj dohody o trovni sluzieb/zaruky
urovne sluzieb/kla¢ové ukazovatele vykonnosti. Komisia vydala stanovisko ,,bez
pripomienok*.

V sulade s ¢lankom 5 ods. 2 ramcovej smernice.
C(2016) 6079.

Povinnost’ poskytnut’ pristup k Gseku t¢astnickych metalickych vedeni (po ktorom nie je v Slovenskej
republike dopyt) bola zrusena zd6vodu zavedenia technoldgie vektoringu v metalickej sieti
spolo¢nosti Slovak Telekom.

FttH PtM vratane FttC+VDSL, FttC + VDSL s pouZitim vektoringu.
V pripade vol'nej kapacity.
Odporuéanie Komisie 2013/466/EU z11. septembra 2013 o déslednych nediskriminaénych

povinnostiach a metodikach vypoctu ndkladov na podporu hospodarskej sitfaze a zlepSenie
investi¢ného prostredia Sirokopasmového pripojenia (U. v. EU L 251, 21.9.2013, s. 13).
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V decembri 2016 oznamil RU Komisii model nékladov na kolokaciu na
relevantnom trhu vo veci SK/2016/1942"°. Tento nakladovy model zahfiia dve
rozdielne metdody modelovania nakladov. Na neopakovatelné, jednorazovo
poskytované sluzby sa uplatnil pristup stanovovania nakladov na zaklade Cinnosti
(ABC), zatial' ¢o na opakovatel'né, dlhodobo poskytované sluzby sa uplatnil pristup
dlhodobych priemernych prirastkovych nakladov (LRAIC). Komisia vydala
stanovisko ,,bez pripomienok*.

2.2. Navrhované napravné opatrenia

Vo svojom stdasnom navrhu opatrenia RU navrhuje zaviest na vypodet
maximalnych jednorazovych a mesaénych cien pristupu ku kablovodom a HDPE
raram na trhu nakladovy model vzostupnych dlhodobych inkrementalnych nakladov
(BU LRICH).

V tejto metodike RU zohladnil rozmiestnenie obyvatel'stva a hustotu osidlenia,
pricom tuzemie Slovenskej republiky rozc¢lenil na Sest’ geotypov. Vo svojej odpovedi
na ziadost o informéacie RU objasnil, Ze¢ kone¢na vypoéitand cena sa bude
vztahovat na celé tzemie Slovenskej republiky. RU oc¢akava, ze koneéné
vypo¢itané ceny budi niZSie neZ tie, ktoré sa uplatiiuju v sucasnosti. RU planuje
oznamit’ Komisii kone¢né vypocitané ceny oddelene.

Primerana miera navratnosti vloZzeného kapitilu sa vypocita metdédou vazeného
priemeru nakladov na kapitdl (WACC) podla poskytnutého vzorca. Operator s
vyznamnym vplyvom na trhu je povinny predlozit RU poZadované tdaje (vratane
vSetkych vstupnych harkov, vypoctov  WACC a vypoctov cien spolu s ich
odovodnenim) do 30. juna kazdého kalendarneho roka.

Operator s vyznamnym vplyvom na trhu je povinny uchovavat zdznamy o
vypocitanych cenach, ako aj technické zaznamy, udaje a naklady. Operator s
vyznamnym vplyvom na trhu je povinny na poziadanie RU preukazat’, Ze ceny jeho
sluzieb obsahujii iba ndklady nevyhnutne potrebné na poskytovanie
vel’koobchodnych sluzieb miestneho pristupu. RU poskytnuté vypoéty overi. RU
bud’ vypocitanii cenu operatora s vyznamnym vplyvom na trhu potvrdi, alebo ju v
oddvodnenych pripadoch upravi.

BEZ PRIPOMIENOK
Komisia preskumala oznamenia, ktoré predlozil RU, a nem4 Ziadne pripomienky™.

Podla ¢lanku 7 ods. 7 ramcovej smernice moze RU prijat’ navrhované opatrenia
a pokial tak urobi, ozndmi to Komisii.

Stanoviskom Komisie k tomuto konkrétnemu oznameniu nie je dotknuté Ziadne
stanovisko, ktoré moéze Komisia zaujat’ vo vzt'ahu k ostatnym oznamenym ndvrhom
opatreni.

10

11

C(2016) 8709.

V sulade s élankom 7 ods. 3 ramcovej smernice.



Komisia v stilade s bodom 15 odporacania 2008/850/ES*? uverejni tento dokument
na svojich webovych strankach. Komisia nepovazuje informacie uvedené v tomto
dokumente za doverné. Do troch pracovnych dni od dorucenia mozete informovat’
Komisiu™®, ak sa domnievate, ze vstlade spravnymi predpismi EU
a vnutroStatnymi pravnymi predpismi tykajucimi sa obchodného tajomstva tento
dokument obsahuje déverné informacie, ktoré si Zelate pred uverejnenim vypustit™.
Kazdu takuto Ziadost’ by ste mali zdovodnit’.

S Uctou

Za Komisiu
Roberto Viola
generalny riaditel’

OVERENA KOPIA ORIGINALU
Za generdlneho tajomnika

Jordi AYET PUIGARNAU
Riaditel’ kancelarie
EUROPSKA KOMISIA
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Odporacanie Komisie 2008/850/ES z 15. oktdbra 2008 o notifikaciach, lehotach a konzultaciach
ustanovenych v ¢élanku 7 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/21/ES o spolo¢nom
regulacnom ramci pre elektronické komunikacné siete a sluzby (U. v. EU L 301, 12.11.2008, s. 23).

Ziadost' zaslite bud’ e-mailom na adresu: CNECT-ARTICLE7@ec.europa.eu alebo faxom:
+32 2 298 8782.

Komisia m6ze informovat' verejnost o vysledkoch svojho postdenia pred uplynutim uvedenej
trojdnovej lehoty.
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